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eredeti használati utasítás

 H - Biztonság és karbantartás

H - Funkciók 

https://www.metroman.hu/termekek/Ni-Mh-Litium-Akkumulator-es-Toltok/
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figure 1. • 1. ábra • 1. obraz • figura 1. • 1. skica • 1. obrázek • 1. slika
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EN H SK RO SRB-MNE CZ HR-BIH

STRUCTURE  
(Figure 1.)

FELÉPÍTÉS  
(1. ábra)

ŠTRUKTÚRA  
(1. obrázok)

STRUCTURĂ  
(fig. 1.)

SASTAVNI 
DELOVI  
(1. skica)

POPIS  
(1. schéma)

DIJELOVI 
UREĐAJA  
(Slika 1.)

1. battery holder akkumulátortartó držiak akumulátora suport de baterie ležište akumulatora Nabíječka 
akumulátoru držač akumulatora

2.
battery holder,  

with USB output 
function

akkumulátortartó,  
USB kimenet 

funkcióval

držiak akumulátora, 
s funkciou USB 

výstupu

suport de baterie  
cu funcție de ieșire 

USB

ležište akumulatora,  
sa funkcijom USB 

izlaza

Schránka na 
akumulátory, s 

funkcí USB výstupu

držač akumulatora  
s funkcijom USB 

izlaza

3. charging current 
selection button

töltőáram választó 
gomb

tlačidlo výberu 
nabíjacieho prúdu

buton de selectare 
a curentului de 

încărcare
odabir struje 

punjenja
Tlačítko pro volbu 
nabíjecího proudu

tipka za odabir 
struje punjenja

4. LCD display LCD kijelző LCD displej afișaj LCD LCD displej LCD displej LCD zaslon
5. microUSB input microUSB bemenet microUSB vstup intrare microUSB microUSB ulaz microUSB vstup microUSB ulaz
6. USB output USB kimenet USB výstup ieșire USB USB izlaz USB výstup USB izlaz 
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AKKUMULÁTORTÖLTŐ
FONTOS BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK
OLVASSA EL FIGYELMESEN ÉS ŐRIZZE MEG A KÉSŐBBI FELHASZNÁLÁSHOZ!

FIGYELMEZTETÉSEK
1.	  �A termék használatba vétele előtt, kérjük, olvassa el az alábbi használati utasítást és őrizze 

is meg. Az eredeti leírás magyar nyelven készült.
2.	  �Ezt a készüléket azok a személyek, akik csökkent fizikai, érzékelési vagy szellemi 

képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudása hiányzik, továbbá 
gyermekek 8 éves kortól csak abban az esetben használhatják, ha az felügyelet mellett 
történik, vagy a készülék biztonságos használatára vonatkozó útmutatást kapnak, és 
megértik a használatból eredő veszélyeket. Gyermekek nem játszhatnak a készülékkel. 
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Gyermekek kizárólag 8 éves kortól, és csak felügyelet mellett végezhetik a készülék 
tisztítását vagy felhasználói karbantartását.

3.	  �A készüléket 3.7 V Li-ion, vagy 1.2 V Ni-MH és Ni-Cd rúd akkumulátorok töltésére tervezték. 
4.	  �Soha ne töltsön nem tölthető elemeket! Balesetveszélyes, robbanáshoz, az elemek 

roncsolódásához, személyi sérüléshez, vagy anyagi kárhoz vezethet!
5.	  �Ne próbálkozzon szemétbe dobott, régen használaton kívüli akkumulátorok töltésével.
6.	  �Az akkumulátorokat mindig teljesen töltse fel!
7.	  Ne töltsön deformálódott, sérült, vagy szivárgó akkumulátorokat!
8.	  �Ne tegye ki extrém hőmérsékletnek, vagy extrém időjárási viszonyoknak. Ne tegye 

közvetlen erős napsütésre, esőre, vagy hóesésbe!
9.	  Ne tegye ki fizikai terhelésnek, súlyt és nagyobb tárgyat ne helyezzen rá!
10.	  Az készülék szétszerelése tilos, tűz- és balesetveszélyes!
11.	  Az akkumulátorok behelyezésekor ügyeljen a helyes polaritásra.
12.	  A használaton kívüli töltőt húzza ki a hálózatból!
13.	  Bizonyosodjon meg róla, hogy a készülék nem sérült meg a szállítás során!
14.	  Soha ne csatlakoztassa a készüléket az elektromos hálózathoz nedves, vizes kézzel!
15.	  �A folyamatos továbbfejlesztések miatt műszaki adat és a design előzetes bejelentés nélkül 

is változhat.

 Kizárólag száraz, beltéri körülmények között használható!

ÜZEMBE HELYEZÉS
• Helyezze a tölteni kívánt akkumulátorokat a készülékbe.
• �A készülék csak az alábbi típusú és kialakítású akkumulátorfajták töltéséhez alkalmazható: 
Li-ion 3,7 V: 10400, 14500, 16340, 17670, 18350, 18500, 18650, 26650  
Ni-MH/Ni-Cd 1,2V: AA, AAA, AAAA, C

• �Csatlakoztassa a mellékelt vezeték microUSB oldalát a készülékhez, USB-A oldalát pedig egy 
hálózati adapterhez. Csatlakoztassa az adaptert egy hálózati aljzathoz.

• A készülék áramfelvétele 5 V   / 2000 mA.
• Amennyiben nincs akkumulátor behelyezve, a kijelzőn az NC felirat lesz olvasható.

TISZTÍTÁS
Tisztítás előtt áramtalaníts a készüléket. Használjon puha, nedves ruhát, majd törölje szárazra. 
Soha ne merítse a készüléket víz alá, ne öblítse le folyó víz alatt. Ne használjon agresszív, vagy 
súroló hatású tisztítószereket.

16.  Az esetleges nyomdahibákért felelősséget nem vállalunk, és elnézést kérünk.
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ÁRTALMATLANÍTÁS
 �A hulladékká vált berendezést elkülönítetten gyűjtse, ne dobja a háztartási hulladékba, 
mert az a környezetre vagy az emberi egészségre veszélyes összetevőket is tartalmazhat!  
A használt vagy hulladékká vált berendezés térítésmentesen átadható a forgalmazás 
helyén, illetve valamennyi forgalmazónál, amely a berendezéssel jellegében és 
funkciójában  azonos  berendezést  értékesít.  Elhelyezheti  elektronikai  hulladék  átvételére 
szakosodott  hulladékgyűjtő  helyen  is.  Ezzel  Ön  védi  a  környezetet,  embertársai  és  a  saját 
egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezelő szervezetet. 
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AKKUMULÁTORTÖLTŐ
JELLEMZŐK
egyszerre max. 2 db akku egyidejű töltéséhez • LCD kijelző • rövidzárlat elleni védelem • túlfeszültség elleni védelem • fordított polaritás érzékelés  
• tápellátás: 5 V   / 2000 mA, tartozék micro-USB - USB-A vezeték • maximum töltési idő: 8 óra • powerbank funkció a behelyezett akkumulátorral • méret: 
131 x 68,2 x 38,5 mm • súly: 109 g
  
FUNKCIÓK
AKKUMULÁTOR TÖLTÉSE
• �A készülék automatikusan felismeri a csatlakoztatott akkumulátorok típusát, és ennek megfelelően kiválasztja a megfelelő feszültséget, és 
alapértelmezett töltőáramot. 

• �A töltőáram választó gomb megnyomásával tud váltani a lehetséges töltőáramok között, amennyiben lehetséges, az alábbiak szerint: 
0-1,5 V: Alapértelmezett Ni-MH/Ni-CD akkumulátor, max. töltőáram 0,5 A. 
2-4,2 V: Alapértelmezett lítium akkumulátor, állandó, állítható töltőáram 0,5 A / 1 A / 2 A.

• �Az aktuális töltőáram a kijelző közepén olvasható. 
Figyelem! Amennyiben két különböző fajtájú akkumulátort töltene, a készülék biztonsági okokból mindig a kisebbik megengedett töltőáram maximumára 
korlátozza a töltést.

• �Töltés alatt a készülék kijelzőjéről leolvasható az akkumulátor töltöttségi állapota, illetve felváltva a feszültség, és a töltés megkezdése óta eltelt idő.  
8 óránál tovább soha ne töltsön se Li-ion, se Ni-MH/Ni-Cd akkumulátorokat.

 H - Funkciók 
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POWERBANK
A készülék képes powerbankként funkcionálni, ehhez:
• Helyezzen az USB feliratú akkumulátortartóba egy Li-ion akkumulátort. 
• Figyelem! A funkció kizárólag Li-ion akkumulátorral működik.
• Kösse össze a töltendő készüléket az akkumulátortöltő USB-A kimenetével.
• A készülék töltőárama ebben az üzemmódban: 5 V / 1000 mA.
• A folyamat alatt az akkumulátortöltő kijelzője nem működik.

MŰSZAKI ADATOK
tápellátás:...................................................................................5 V   / 2000 mA microUSB
töltőáram:...................................................................................max. 2000 mA
tölthető akkumulátortípusok:

Li-ion: ...................................................................................10400, 14500, 16340, 17670, 18350, 18500, 18650, 26650 
Ni-MH/Ni-Cd: .......................................................................AA, AAA, AAAA, C

powerbank töltőáram:................................................................5 V / 1000 mA
méret:.........................................................................................131 x 68,2 x 38,5 mm
súly:............................................................................................109 g


